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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. balandZio 15 d. Bendros pertvarkymo valdybos sprendima dél 2020 m. ex ante jnasy i Bendra
pertvarkymo fonda apskai¢iavimo (SRB/ES/2020/24), iskaitant jo priedus, kiek gin¢ijamas sprendimas ir jo I bei
II priedai susij¢ su ieskovui nustatytu jnaso dydziu;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi vienuolika pagrindy, kurie i§ esmés yra tapatis byloje T-405/20, DZ Hyp/ BPV
nurodytiems pagrindams arba j juos panasiis.

2020 m. liepos 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale | BPV
(Byla T-412/20)
(2020/C 271/68)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovas: Landesbank Hessen-Thiiringen Girozentrale (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), atstovaujamas advokaty H. Berger ir
K. Helle

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. balandZio 15 d. Bendros pertvarkymo valdybos sprendimg dél 2020 m. ex ante inasy i Bendrg
pertvarkymo fonda apskaiciavimo (SRBJES[2020/24), iskaitant jo priedus, kiek gin¢ijamas sprendimas ir jo I bei
II priedai susije su ieSkovui nustatytu jnaso dydziu;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi vienuolika pagrindy, kurie i§ esmés yra tapatis byloje T-405/20, DZ Hyp/ BPV
nurodytiems pagrindams arba i juos panasis.

2020 m. liepos 3 d. pareikstas ieskinys byloje Norddeutsche Landesbank — Girozentrale | BPV
(Byla T-413/20)
(2020/C 271/69)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Norddeutsche Landesbank — Girozentrale, atstovaujamas advokaty D. Flore und J. Seitz

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)
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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. balandzio 15 d. atsakovés sprendima (SRB/ES/2020/24) dél ex ante jnasy i Bendra pertvarkymo
fonda uz 2020 m. apskai¢iavimo, jskaitant jo priedus, taip pat apskai¢iavimo informacija, kiek tai yra susije su ieskovu ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $iais pagrindais.
1. Ieskinio pirmasis pagrindas: teisés biti isklausytam pazeidimas

— Pries priimdama gin¢ijamg sprendima atsakové nesiémé jokiy veiksmy isklausyti ieskova ir Sitaip pazeidé Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 41 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies a punkta.

2. leskinio antrasis pagrindas: procesiniy normy pazeidimas

— Gindijamas sprendimas buvo priimtas pazeidziant bendruosius procedirinius reikalavimus, nustatytus Chartijos
41 straipsnyje, SESV 298 straipsnyje, bendruosiuose teisés principuose ir atsakovés darbo tvarkos taisyklése.

— leskovas, be kita ko, negali patikrinti, ar gin¢ijamas sprendimas priimtas laikantis nustatytos minimalios rasytinés
procediiros trukmeés.

3. Ieskinio treciasis pagrindas: nepakankamas gincijamo sprendimo motyvavimas

— Gincijjamas sprendimas néra pakankamai motyvuotas. Ypa¢ jame triksta sasajos su konkreciu atveju bei
nepateikiama pagrindiniy motyvy, susijusiy su proporcingumo principu ir (arba) diskrecija.

— Be to, metinio jnaso apskai¢iavimas yra nesuprantamas.

— Dél teisiniy ir faktiniy priezas¢iy sprendimo motyvy trikumas negali bati istaisytas Bundesanstalt fiir
Finanzdienstleistungsaufsicht (Federaliné finansiniy paslaugy prieZitiros institucija) sprendimu.

4. Teskinio ketvirtasis pagrindas: teisés i veiksmingg teismine apsauga (Chartijos 47 straipsnio 1 dalis) paZeidimas, nes
sprendimas negali bati perZitrétas

— Dél gincijamo sprendimo motyvy nenurodymo Zymiai sunkiau ieskovui atlikti teisming kontrole. leskovui faktiskai
nejmanoma nurodyti konkre¢ius motyvus ir ginéyti gin¢ijamo sprendimo priémimo motyvus.

— Konkreciai atsakové pazeidzia rungimosi principa, pagal kurj Salys turéti galimybe rungdamosi analizuoti faktines ir
teisines aplinkybes, reik§mingas proceso rezultatui.

5. Ieskinio penktasis pagrindas: Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 (!) numatyto Institucinés uZztikrinimo
sistemos (IUS) rodiklio taikymas pazeidzia aukstesnés galios teisés normas

— Komisijai priimant Deleguotgjj reglamentg (ES) 2015/63 kaip deleguotaji akta, kaip jis suprantamas pagal
SESV 290 straipsni, ji neturi jokios diskrecijos, dél kurios baty taikoma sumazintos apimties teisminé kontrolé. Tas
pat pasakytina ir apie atsakovés Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 taikyma.

— Taikant IUS rodiklj ieskovo, kaip nario, statuso reik§mé institucinéje uztikrinimo sistemoje pripazistama kaip svarbus
kriterijus nustatant jnasa; suskirstymas j tris kategorijas ir ieskovo priskyrimas didesnés rizikos profilio kategorijoje
yra klaidingi.

— Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 6 straipsnio 5 dalies antra pastraipg atsakové, nustatydama inaso dydj,
turéjo atsizvelgti ir | tikimybe, kad bus pradétas atitinkamos jstaigos pertvarkymo procesas ir kad bus naudojamas
Bendras pertvarkymo fondas.

— Atsakove, atlikdama suskirstyma i kategorijas ir taikydama IUS rodiklio koregavimo koeficienta, taip pat pazeidé
proporcingumo principa.
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6. leskinio SeStasis pagrindas: Deleguotajame reglamente (ES) 2015/63 numatyto koregavimo koeficiento taikymas

7.

atsizvelgiant  rizikos profilj pazeidzia aukstesnés galios teisés normas

— Taikydama koregavimo koeficients, kuris apskai¢iuojamas, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63
[ priedo 6 zingsnyje ir 9 straipsnio 3 dalyje, atsakové nesilaike reikalavimo remtis rizikos profiliu.

— Koregavimo koeficiento atsizvelgiant j rizikos profilj dydzio (1,388146345995 arba 1,384564814222) nustatymas
taip pat pazeidzia Chartijos 16 straipsnyje jtvirtintg ieskovo laisve uzsiimti verslu.

leskinio septintasis pagrindas (pateikiamas subsidiariai): Deleguotojo reglamento (ES) 201563 7 straipsnio 4 dalies antra
pastraipa pazeidzia aukstesnés galios teisés normas

— Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 7 straipsnio 4 dalies antra pastraipa yra neteiséta, nes IUS rodiklio koregavimu
rizikos rodikliu ,prekybos veikla ir nebalansinés pozicijos, i§vestinés finansinés priemonés, sudétingumas ir
sekmingo pertvarkymo galimybé®, kaip tai numatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 7 straipsnio 4 dalies
antroje pastraipoje, pazeidziamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (%) 113 straipsnio
7 dalyje numatytas nuoseklumo institucinéje uztikrinimo sistemoje reikalavimas ir tai lemia nepagrista nevienoda
skirtingy jstaigy, kurios yra institucinés uZztikrinimo sistemos narés, vertinimg.

— Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 7 straipsnio 4 dalies antra pastraipa taip pat pazeidziamas proporcingumo
principas, nes kelis kartus atsizvelgiama | minéto reglamento 7 straipsnio 4 dalies pirmosios pastraipos a punkte
nurodytus rizikos rodiklius.

2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnady, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms (OL L 11, 2015, p. 44).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1).

2020 m. birzelio 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Sdnchez Cano | EUIPO — Grupo Osborne (EL
TORO BALLS Fini)

(Byla T-527/19) ()
(2020/C 271/70)

Proceso kalba: ispany

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

()

OL C 312, 2019 9 16.
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